SMART LOCK cYLINDER EEEN
Fingerprint Code. RFID - App

QUICK START

Rear knob (inside) Backlit keypad (code)

Fingerprint sensor

=TS

Override keys (2) RFID badges (4)

i
Wi-Fi gateway (USB-C)

Unlocks 5 ways: fingerprint, code, RFID badge,
Tuya Smart app (Bluetooth or remotely via the
gateway), mechanical override key.

Default passcode: 123456 + # to unlock. Change
the default passcode immediately after setup.

Override key: under A\ Keep an override key accessible from outside

the front battery the room. Do not store it inside.
cover
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Check your door before installing

This cylinder replaces a removable Euro profile cylinder (EN 1303).
Remove your current cylinder and measure it from the centre of the
fixing-screw hole to each end: outside A (keypad side) and inside B
(knob side).

A (outside) B (inside)

45mm. i 45mm
40mm 40mm

. 35mm 35mm
H

— )

@ Q0000
o0 |
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Each side adjusts independently to 35, 40 or 45 mm — any
combination is possible (35/35 ... 40/45 ... 45/45), total length 70 to 90
mm. Measure before ordering: A and B may differ.

Installation

o Set the outside length A
Fix the Euro cylinder under the keypad body with the two screws,
in the pair of holes giving 35, 40 or 45 mm (holes 1-3, 2-4 or 3-5).
Q Set the inside length B
Slide the knob onto the inside shaft to the hole giving 35, 40 or 45
mm and lock it with the set screw (hex key supplied).

e Fit the cylinder

o
From the outside, insert the cylinder into the %
door; align the cam so it passes through the r
lock case. Fix it with the long screw through - |, IS e |

the door edge, then fit the knob inside. Check
that the knob turns freely and operates the
bolt.
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Batteries

o Open the battery cover: loosen the
small screw under the front panel, then
turn the cover counter-clockwise.

e Insert 2 x CR123A 3 V lithium
batteries (not included), respecting the
polarity. Refit the cover and tighten the
screw.

Test: enter 123456 #, then turn the front
body to operate the bolt.

Reset (only if pairing fails or the lock
changes owner)

Remove the screw of the Reset hole and press
the button gently for 5 s with a thin rod. A long
beep confirms.

A Press gently: the internal push button is small.

Tuya Smart app

Download Tuya Smart (App Store / Google Play) and
create a free account. Then, in this order:

0 Batteries installed, Bluetooth enabled on the phone, stay within 2
m.

e Wake the cylinder: press any key on the keypad.

e Tap “+” > Add Device. The cylinder is found automatically: tap
Add. If not: Camera & Lock > Lock (BLE).

Exercise - - -
& Health

. - -
g ] g
Camera Lock Lock Lock
&Lock (Wi-Fi) (zigbee) (BLE)

0 Follow the in-app steps, tap Next then Done. With a gateway, add
the gateway first (page 4) and add the cylinder from its page.
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Tuya app description

« Device information, battery status, unlock log

K6-TY-BLE-PRO

» Temporary Code: one-time, time-limited or recurring
daily schedules

* Member Management: per user, Fingerprint > Add
(finger 5 times), Code > Add (6-10 digits), Card »
Add (badge on the keypad); set the Effective Time

* Accessories (gateway), Smart Scenes, Settings
(auto-lock, volume, language)

* Unlock button: Bluetooth, or remote via the gateway

« Capacity: 50 fingerprints - 50 codes - 50 badges.
Replace both batteries as soon as the app warns
you.

Wi-Fi | Bluetooth gateway
Lets you unlock, create codes and check the log

=

remotely, from anywhere. - N
P it with the USB-C cabl lied \ =

0 ower it with the cable supplie s

(any USB socket or 5 V adapter), within 5 m
of the cylinder. Reset: hold its button 3 s.

e Phone connected to your 2.4 GHz Wi-Fi (not 5 GHz).
e Tuya Smart > “+” > Add Device: the gateway appears, tap Add,
enter the Wi-Fi password.

° Open the gateway page > Add Existing and select the cylinder
(keep it within 5 m during pairing).

Full user manual, videos and support:
wizelek.com/help/SLTLW001-GW

Outside part IP55 - 2 x CR123A not included - USB-C
cable supplied, adapter not included.
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CYLINDRE CONNECTE
Empreinte - Code - RFID - Appli D
P?spsreerlglli Wi-oFieincIuse PRt

DEMARRAGE RAPIDE

Bouton intérieur Clavier rétroéclairé (code)

4

Lecteur d’empreinte

=S5

Clés de secours (2) Badges RFID (4)

5 modes d’ouverture : empreinte, code, badge RFID,
appli Tuya Smart (Bluetooth ou a distance via la
passerelle), clé de secours mécanique.

Code par défaut : 123456 + # pour ouvrir. Changez le
code par défaut dés l'installation terminée.

A Gardez une clé de secours accessible depuis
I'extérieur. Ne la rangez pas a l'intérieur.

Clé de secours : sous
le capot de piles
avant
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Vérifiez votre porte avant de poser

Ce cylindre remplace un cylindre européen démontable (EN 1303).
Déposez votre cylindre actuel et mesurez-le depuis le centre du trou de la
vis de fixation jusqu’'a chaque extrémité : extérieur A (coté clavier) et intérieur
B (c6té bouton).

A (extérieur) B (intérieur)

45mm ; 45mm
40mm 40mm
_i.35mm 35mm .
: g )
® 6c000
3 \@ 0o |

©® 6 |

X '

6. .

Chaque c6té se regle indépendamment sur 35, 40 ou 45 mm — toutes les
combinaisons sont possibles (35/35 ... 40/45 ... 45/45), longueur totale 70 a
90 mm. Mesurez avant de commander : A et B peuvent étre différents.

Installation

Réglez la longueur extérieure A

Fixez le cylindre européen sous le corps a clavier avec les deux vis,

dans la paire de trous donnant 35, 40 ou 45 mm (trous 1-3, 2-4 ou 3-5).
e Réglez la longueur intérieure B

Glissez le bouton sur I'axe intérieur jusqu’au trou donnant 35, 40 ou 45
mm et bloquez-le avec la vis sans téte (clé Allen fournie).

e Posez le cylindre

) . ) [
Depuis I'extérieur, engagez le cylindre dans la %
porte ; orientez le panneton pour qu'il traverse F
la serrure. Fixez avec la longue vis par la |’ } =T
— T !

tranche de la porte, puis montez le bouton
intérieur. Vérifiez que le bouton tourne librement
et manceuvre le péne.
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Piles

o Ouvrez le capot de piles : desserrez la
petite vis sous le corps avant, puis
tournez le capot dans le sens
antihoraire.

>
<™
e Insérez 2 piles lithium CR123A 3 V (non ©
fournies) en respectant la polarité.
Remettez le capot et resserrez la vis.

Test : tapez 123456 #, puis tournez le corps
avant pour manceuvrer le péne.

Réinitialisation (uniguement si I'appairage
échoue ou en cas de changement de
propriétaire)

Retirez la vis du trou Reset et appuyez doucement

sur le bouton pendant 5 s avec une tige fine. Un bip
long confirme.

A\ Appuyez délicatement : le poussoir interne est
petit.

Appli Tuya Smart

Téléchargez Tuya Smart (App Store / Google Play) et créez
un compte gratuit. Puis, dans I'ordre :

(=] s
c Piles en place, Bluetooth activé sur le téléphone, restez & moins de 2
m.

e Réveillez le cylindre : appuyez sur une touche du clavier.

e Touchez « + » > Ajouter un appareil. Le cylindre est détecté
automatiquement : touchez Ajouter. Sinon : Caméra et serrure >
Verrou (BLE).

Exercise - - -

& Health | i . .
J g g

Camera Lock Lock Lock
& Lock (Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)

0 Suivez les étapes de I'appli, touchez Suivant puis Terminé. Avec une
passerelle, ajoutez d’abord la passerelle (page 4) puis le cylindre depuis
sa page.
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Description de I'appli Tuya

« Informations de I'appareil, état des piles, journal des
ouvertures

» Code temporaire : a usage unique, a durée limitée ou
plages quotidiennes récurrentes

» Gestion des membres : par utilisateur, Empreinte »
Ajouter (poser le doigt 5 fois), Code » Ajouter (6 a 10
chiffres), Carte » Ajouter (badge sur le clavier) ; réglez la
période de validité

» Accessoires (passerelle), Scenes, Parameétres
(verrouillage auto, volume, langue)

« Bouton Déverrouiller : en Bluetooth, ou a distance via la
passerelle

« Capacité : 50 empreintes - 50 codes - 50 badges.
Remplacez les deux piles dés que I'appli vous alerte.

Passerelle Wi-Fi | Bluetooth

Permet d’ouvrir, de créer des codes et de consulter le )
journal a distance, ou que vous soyez. =

0 Alimentez-la avec le cable USB-C fourni (toute \ —

prise USB ou adaptateur 5 V), a moins de 5 m E—
du cylindre. Reset : bouton maintenu 3 s.

e Téléphone connecté a votre Wi-Fi 2,4 GHz (pas 5 GHz).

O

e Tuya Smart > « + » > Ajouter un appareil : la passerelle apparait,
touchez Ajouter, saisissez le mot de passe Wi-Fi.

0 Ouvrez la page de la passerelle > Ajouter existant et sélectionnez le
cylindre (gardez-le a moins de 5 m pendant I'appairage).

Mode d’emploi complet, vidéos et assistance :
wizelek.com/help/SLTLW001-GW

Partie extérieure IP55 - 2 x CR123A non fournies - cable
USB-C fourni, adaptateur non fourni.
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SMARTER SCHLIESSZYLINDER

Fingerabdruck - Code - RFID - App
Wi-Fi-Gateway inklusive \ tugo

SCHNELLSTART

Innenknauf Beleuchtete Tastatur (Code)

Fingerabdrucksensor

Wi-Fi-Gateway (USB-C)
BN e —

Notschlussel (2) RFID-Chips (4)

5 Offnungsarten: Fingerabdruck, Code, RFID-Chip,
Tuya-Smart-App (Bluetooth oder aus der Ferne tber
das Gateway), mechanischer Notschlissel.
Standardcode: 123456 + # zum Offnen. Andern Sie
den Standardcode sofort nach der Einrichtung.

A Bewahren Sie einen Notschliissel auBerhalb des
Raums auf, nicht innen.

Notschlissel: unter
dem vorderen
Batteriedeckel
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Priifen Sie lhre Tir vor dem Einbau

Dieser Zylinder ersetzt einen austauschbaren Europrofilzylinder (EN 1303).
Bauen Sie lhren Zylinder aus und messen Sie ihn von der Mitte der
Stulpschraubenbohrung bis zu jedem Ende: auf3en A (Tastaturseite) und
innen B (Knaufseite).

A (auBen) B (innen)
45mm
40mm 40mm

_i.35mm ESmm:

: d )

® 6c000
- \ 0o |

® © T 00 |

& .

Jede Seite wird unabhéngig auf 35, 40 oder 45 mm eingestellt — jede
Kombination ist méglich (35/35 ... 40/45 ... 45/45), Gesamtlange 70 bis 90
mm. Vor der Bestellung messen: A und B kénnen unterschiedlich sein.

Einbau

AuBenlange A einstellen

Befestigen Sie den Europrofilzylinder mit den zwei Schrauben unter
dem Tastaturgeh&use, im Bohrungspaar fiir 35, 40 oder 45 mm
(Bohrungen 1-3, 2-4 oder 3-5).

e Innenlénge B einstellen

Schieben Sie den Knauf auf die Innenachse bis zur Bohrung fur 35, 40
oder 45 mm und sichern Sie ihn mit der Madenschraube
(Inbusschlussel liegt bei).

e Zylinder einbauen

0
Zylinder von auf3en in die Tur einfuhren; den %
SchlieBbart so ausrichten, dass er durch das r
Schloss geht. Mit der langen Stulpschraube |’ ) T

durch die Turkante befestigen, dann den Knauf
innen montieren. Prifen, dass der Knauf frei
dreht und den Riegel bewegt.
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Batterien

0 Batteriedeckel 6ffnen: kleine Schraube
unter dem Vordergehause lésen, dann
den Deckel gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

B
e 2 x CR123A 3-V-Lithiumbatterien (nicht ©

enthalten) polrichtig einsetzen. Deckel
aufsetzen und Schraube festziehen.

Test: 123456 # eingeben, dann das
Vordergehéuse drehen, um den Riegel zu
bewegen.

Zuriicksetzen (nur wenn die Kopplung
fehlschlagt oder bei Besitzerwechsel)

Schraube der Reset-Offnung entfernen und die
Taste mit einem diinnen Stift 5 s sanft driicken. Ein
langer Piepton bestatigt.

A Sanft driicken: der innere Taster ist klein.

Tuya-Smart-App

Tuya Smart laden (App Store / Google Play) und ein
kostenloses Konto anlegen. Dann in dieser Reihenfolge:

0 Batterien eingesetzt, Bluetooth aktiviert, Abstand unter 2 m.
e Zylinder aufwecken: eine beliebige Taste driicken.

e »+*> Gerat hinzufiigen antippen. Der Zylinder wird automatisch
gefunden: Hinzufligen antippen. Sonst: Kamera & Schloss > Schloss
(BLE).
Exercise - - -

& Health i
J g g

Camera Lock Lock Lock
& Lock (Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)

0 Den Schritten in der App folgen, Weiter und dann Fertig antippen. Mit
Gateway: zuerst das Gateway hinzufiigen (Seite 4), dann den Zylinder
von dessen Seite aus.
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Die Tuya-App im Uberblick

« Gerateinformationen, Batteriestand, Offnungsprotokoll

» Temporarer Code: einmalig, zeitlich begrenzt oder
taglich wiederkehrend

« Mitgliederverwaltung: pro Nutzer Fingerabdruck »
Hinzufligen (Finger 5-mal auflegen), Code »
Hinzufligen (6-10 Ziffern), Karte » Hinzufiigen (Chip an
die Tastatur halten); Giiltigkeitszeit festlegen

» Zubehor (Gateway), Smart-Szenen, Einstellungen
(Auto-Verriegelung, Lautstérke, Sprache)

« Taste Entriegeln: per Bluetooth oder aus der Ferne tiber
das Gateway

« Kapazitat: 50 Fingerabdriicke - 50 Codes - 50 Chips.
Beide Batterien wechseln, sobald die App warnt.

Wi-Fi-/IBluetooth-Gateway

Erméglicht Offnen, Codes anlegen und Protokoll priifen )
aus der Ferne, von uberall. =

o Mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel (beliebige —
USB-Buchse oder 5-V-Adapter) versorgen, E—
héchstens 5 m vom Zylinder. Reset: Taste 3 s
halten.

e Telefon mit lhrem 2,4-GHz-WLAN verbunden (nicht 5 GHz).

e Tuya Smart > ,,+* > Gerét hinzufiigen: das Gateway erscheint,
Hinzufiigen antippen, WLAN-Passwort eingeben.

° Gateway-Seite 6ffnen > Vorhandenes hinzufiigen und den Zylinder
wahlen (wéhrend der Kopplung héchstens 5 m Abstand).

Volistandige Anleitung, Videos und Support:
wizelek.com/help/SLTLW001-GW

Aufenteil IP55 - 2 x CR123A nicht enthalten - USB-C-
Kabel enthalten, Adapter nicht enthalten.
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CILINDRO SMART | ttaliano |

Impronta - Codice - RFID - App tugd“x
Gateway Wi-Fi incluso \

AVVIO RAPIDO

Pomolo interno Tastiera retroilluminata (codice)

4

Sensore di impronte

i
Gateway Wi-Fi (USB-C) w

Chiavi di emergenza (2) Badge RFID (4)

5 modi di apertura: impronta, codice, badge RFID,
app Tuya Smart (Bluetooth o da remoto tramite
gateway), chiave meccanica di emergenza.

Codice predefinito: 123456 + # per aprire. Cambiate il
codice predefinito subito dopo l'installazione.

A Tenete una chiave di emergenza accessibile
dall’esterno. Non conservatela all'interno.

Chiave di
emergenza: sotto il
coperchio batterie

anteriore
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Verificate la porta prima di installare

Questo cilindro sostituisce un cilindro europeo smontabile (EN 1303).
Smontate il cilindro attuale e misuratelo dal centro del foro della vite di
fissaggio a ciascuna estremita: esterno A (lato tastiera) e interno B (lato
pomolo).
A (esterno) B (interno)
4smm._;_45mm

40mm 40mm.
_.i.35mm 35mm_

i

@ 00000

®® T @60 |

Ogni lato si regola indipendentemente su 35, 40 0 45 mm — ogni
combinazione e possibile (35/35 ... 40/45 ... 45/45), lunghezza totale da 70 a
90 mm. Misurate prima di ordinare: A e B possono essere diversi.

Installazione

Regolate la lunghezza esterna A

Fissate il cilindro europeo sotto il corpo con tastiera con le due viti,
nella coppia di fori che da 35, 40 o0 45 mm (fori 1-3, 2-4 0 3-5).

e Regolate la lunghezza interna B

Fate scorrere il pomolo sull'asse interno fino al foro che da 35, 40 o0 45
mm e bloccatelo con il grano (chiave a brugola in dotazione).

e Montate il cilindro

. o [
Dall’esterno, inserite il cilindro nella porta; %
orientate la camma in modo che attraversi la r
serratura. Fissate con la vite lunga dal bordo |’ } =T
— T !

della porta, poi montate il pomolo interno.
Verificate che il pomolo ruoti liberamente e
muova il catenaccio.
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Batterie

o Aprite il coperchio batterie: allentate la
piccola vite sotto il corpo anteriore, poi
ruotate il coperchio in senso antiorario.

e Inserite 2 batterie al litio CR123A 3 V
(non incluse) rispettando la polarita.
Rimontate il coperchio e serrate la vite.

Test: digitate 123456 #, poi ruotate il corpo
anteriore per muovere il catenaccio.

Ripristino (solo se I'abbinamento fallisce o
in caso di cambio proprietario)

Togliete la vite del foro Reset e premete
delicatamente il pulsante per 5 s con un’asticella
sottile. Un bip lungo conferma.

A Premete con delicatezza: il pulsante interno &
piccolo.

App Tuya Smart

Scaricate Tuya Smart (App Store / Google Play) e create un
account gratuito. Poi, in quest'ordine:

c Batterie inserite, Bluetooth attivo sul telefono, restate entro 2 m.
e Risvegliate il cilindro: premete un tasto della tastiera.

e Toccate “+” > Aggiungi dispositivo. Il cilindro viene rilevato
automaticamente: toccate Aggiungi. Altrimenti: Fotocamera e
serratura > Serratura (BLE).
Exercise - - -

& Health | i ) )
J g g

Camera Lock Lock Lock
& Lock (Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)

0 Seguite i passaggi dell’app, toccate Avanti poi Fine. Con un gateway,
aggiungete prima il gateway (pagina 4) e poi il cilindro dalla sua pagina.
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Descrizione dell’app Tuya

« Informazioni dispositivo, stato batterie, registro
aperture

» Codice temporaneo: monouso, a tempo o con fasce
giornaliere ricorrenti

» Gestione membri: per utente, Impronta » Aggiungi (dito
5 volte), Codice » Aggiungi (610 cifre), Scheda »
Aggiungi (badge sulla tastiera); impostate il periodo di
validita

» Accessori (gateway), Scenari, Impostazioni (blocco
automatico, volume, lingua)

« Pulsante Sblocca: via Bluetooth o da remoto tramite
gateway

« Capacita: 50 impronte - 50 codici - 50 badge. Sostituite
entrambe le batterie appena I'app vi avvisa.

Gateway Wi-Fi | Bluetooth

Permette di aprire, creare codici e consultare il registro )
da remoto, ovunque siate. =

0 Alimentatelo con il cavo USB-C in dotazione \ —

(qualsiasi presa USB o adattatore 5 V), entro 5 E—
m dal cilindro. Reset: pulsante premuto 3 s.

e Telefono connesso al vostro Wi-Fi 2,4 GHz (non 5 GHz).

‘

[

e Tuya Smart > “+” > Aggiungi dispositivo: il gateway appare, toccate
Aggiungi, inserite la password Wi-Fi.
0 Aprite la pagina del gateway > Aggiungi esistente e selezionate il
cilindro (tenetelo entro 5 m durante I'abbinamento).

Manuale completo, video e assistenza:
wizelek.com/help/SLTLW001-GW

Parte esterna IP55 - 2 x CR123A non incluse - cavo USB-
C incluso, adattatore non incluso.
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CILINDRO INTELIGENTE IEEEN

Huella - Cédigo - RFID - App tugd“k
Gateway Wi-Fi incluido

INICIO RAPIDO

Pomo interior Teclado retroiluminado (cédigo)

Llaves de emergencia (2)  Tarjetas RFID (4)

5 modos de apertura: huella, codigo, tarjeta RFID,
app Tuya Smart (Bluetooth o a distancia mediante el
gateway), llave mecéanica de emergencia.

Cédigo predeterminado: 123456 + # para abrir.
Cambie el cédigo predeterminado nada mas terminar
la instalacion.

Llave de emergencia:
bajo la tapa de pilas
delantera

A Guarde una llave de emergencia accesible desde el
exterior. No la deje dentro.
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Compruebe su puerta antes de instalar

Este cilindro sustituye a un cilindro europeo desmontable (EN 1303).
Desmonte su cilindro actual y midalo desde el centro del orificio del tornillo
de fijacion hasta cada extremo: exterior A (lado teclado) e interior B (lado
pomo).

A (exterior) B (interior)

45mm
40mm 40mm

_i.35mm 35mm .

: g ]

® ©oo0o0o0

L \ oo |

®® T @60 |
& '

Cada lado se ajusta de forma independiente a 35, 40 o 45 mm: cualquier
combinacion es posible (35/35 ... 40/45 ... 45/45), longitud total de 70 a 90
mm. Mida antes de pedir: Ay B pueden ser distintos.

Instalacion

Ajuste la longitud exterior A

Fije el cilindro europeo bajo el cuerpo del teclado con los dos tornillos,

en el par de orificios que da 35, 40 o 45 mm (orificios 1-3, 2-4 o 3-5).
e Ajuste la longitud interior B

Deslice el pomo sobre el eje interior hasta el orificio que da 35, 40 o 45
mm y fijelo con el tornillo prisionero (llave Allen incluida).

e Monte el cilindro

L - [
Desde el exterior, introduzca el cilindro en la L
puerta; oriente la leva para que atraviese la F
cerradura. Fijelo con el tornillo largo por el canto |’ } =T
— T !

de la puerta y monte el pomo interior.
Compruebe que el pomo gira libremente y
mueve el cerrojo.

© WizElek™



Pilas

o Abra la tapa de pilas: afloje el tornillo
pequerio bajo el cuerpo delantero y gire la
tapa en sentido antihorario.

e Inserte 2 pilas de litio CR123A 3 V (no
incluidas) respetando la polaridad. Vuelva
a colocar la tapa y apriete el tornillo.

Prueba: teclee 123456 # y gire el cuerpo
delantero para mover el cerrojo.

Restablecer (solo si falla el emparejamiento
0 cambia el propietario)

Retire el tornillo del orificio Reset y pulse
suavemente el botén durante 5 s con una varilla
fina. Un pitido largo lo confirma.

A Pulse con suavidad: el pulsador interno es
pequenio.

App Tuya Smart

Descargue Tuya Smart (App Store / Google Play) y cree una
cuenta gratuita. Después, en este orden:

(=]
c Pilas colocadas, Bluetooth activado en el teléfono, a menos de 2 m.

e Active el cilindro: pulse cualquier tecla del teclado.

e Toque “+” > Agregar dispositivo. El cilindro se detecta
automaticamente: toque Agregar. Si no: Camara y cerradura >
Cerradura (BLE).

Exercise - - -

& Health | i ) )
J g g

Camera Lock Lock Lock
& Lock (Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)

0 Siga los pasos de la app, toque Siguiente y luego Finalizado. Con
gateway, agregue primero el gateway (pagina 4) y luego el cilindro
desde su péagina.
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Descripcion de la app Tuya

« Informacién del dispositivo, estado de las pilas,
registro de aperturas

* Cédigo temporal: de un solo uso, por tiempo limitado o
franjas diarias recurrentes

» Gestion de miembros: por usuario, Huella » Afadir
(dedo 5 veces), Cédigo » Aiadir (6—10 digitos), Tarjeta
> Afadir (tarjeta sobre el teclado); fije el periodo de
validez

* Accesorios (gateway), Escenas, Ajustes (bloqueo
automatico, volumen, idioma)

« Botén Desbloquear: por Bluetooth o a distancia
mediante el gateway

« Capacidad: 50 huellas - 50 cédigos - 50 tarjetas. Cambie
ambas pilas en cuanto la app lo avise.

Gateway Wi-Fi | Bluetooth

Permite abrir, crear codigos y consultar el registro a )
distancia, desde cualquier lugar. =

0 Aliméntelo con el cable USB-C incluido \ —
(cualquier toma USB o adaptador de 5 V), a E—
menos de 5 m del cilindro. Reset: botén pulsado
3s.
e Teléfono conectado a su Wi-Fi de 2,4 GHz (no 5 GHz).

‘

[

e Tuya Smart > “+” > Agregar dispositivo: aparece el gateway, toque
Agregar e introduzca la contrasefia Wi-Fi.

0 Abra la pagina del gateway > Agregar existente y seleccione el cilindro
(manténgalo a menos de 5 m durante el emparejamiento).

Manual completo, videos y asistencia:
wizelek.com/help/SLTLW001-GW

Parte exterior IP55 - 2 x CR123A no incluidas - cable USB-
C incluido, adaptador no incluido.
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SLIMME CILINDER

Vingerafdruk - Code - RFID - App tugd“x
Wi-Fi-gateway inbegrepen Q

SNELSTART

Binnenknop Verlicht toetsenbord (code)

Vingerafdruksensor

=S

Noodsleutels (2) RFID-badges (4)

5 manieren om te openen: vingerafdruk, code, RFID-
badge, Tuya Smart-app (Bluetooth of op afstand via de
gateway), mechanische noodsleutel.

Standaardcode: 123456 + # om te openen. Wijzig de
standaardcode direct na de installatie.

A Bewaar een noodsleutel die van buitenaf
bereikbaar is. Bewaar hem niet binnen.

Noodsleutel: onder
het batterijdeksel
vooraan
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Controleer uw deur voér de montage

Deze cilinder vervangt een uithneembare europrofielcilinder (EN 1303).
Verwijder uw huidige cilinder en meet hem vanaf het midden van het gat van
de bevestigingsschroef tot elk uiteinde: buiten A (toetsenbordzijde) en
binnen B (knopzijde).

A (buiten) B (binnen)

45mm
40mm 40mm

_i.35mm 35mm .

: g )

® ©oo0o0o0

L \ oo |

®® T @60 |
& '

Elke zijde is onafhankelijk instelbaar op 35, 40 of 45 mm — elke combinatie
is mogelijk (35/35 ... 40/45 ... 45/45), totale lengte 70 tot 90 mm. Meet voor
het bestellen: A en B kunnen verschillen.

Montage

Stel de buitenlengte A in
Bevestig de europrofielcilinder onder het toetsenbordhuis met de twee
schroeven, in het gatenpaar voor 35, 40 of 45 mm (gaten 1-3, 2-4 of
3-5).

e Stel de binnenlengte B in
Schuif de knop op de binnenas tot het gat voor 35, 40 of 45 mm en zet
hem vast met de stelschroef (inbussleutel meegeleverd).

e Monteer de cilinder

0
Steek de cilinder van buitenaf in de deur; richt de %
meenemer zo dat hij door het slot gaat. Bevestig i
met de lange schroef via de deurzijkant en |’ ) T

monteer de knop binnen. Controleer of de knop
vrij draait en de schoot bedient.

© WizElek™



Batterijen

0 Open het batterijdeksel: draai het
schroefje onder het voorste huis los en
draai het deksel linksom.

e Plaats 2 x CR123A 3 V-lithiumbatterijen
(niet inbegrepen) met de juiste polariteit.
Plaats het deksel terug en draai de

schroef vast.

Test: toets 123456 # en draai het voorste huis
om de schoot te bedienen.

ﬁ Resetten (alleen als het koppelen mislukt of
} bij een nieuwe eigenaar)

Verwijder de schroef van het Reset-gat en druk de
knop 5 s zachtjes in met een dun staafje. Een lange
pieptoon bevestigt.

A Druk voorzichtig: de interne drukknop is klein.

Tuya Smart-app

Download Tuya Smart (App Store / Google Play) en maak
een gratis account aan. Daarna, in deze volgorde:

O£
0 Batterijen geplaatst, Bluetooth ingeschakeld op de telefoon, blijf
binnen 2 m.

e Activeer de cilinder: druk op een toets van het toetsenbord.

e Tik op “+” > Apparaat toevoegen. De cilinder wordt automatisch
gevonden: tik op Toevoegen. Zo niet: Camera & slot > Slot (BLE).

Exercise - - -

& Health |
. }— . -
J | [ |

Camera Lock Lock Lock
& Lock (Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)

0 Volg de stappen in de app, tik op Volgende en dan op Gereed. Met een
gateway: voeg eerst de gateway toe (pagina 4) en daarna de cilinder
vanaf diens pagina.

© WizElek™



De Tuya-app in het kort

* Apparaatinformatie, batterijstatus, openingslogboek

e - Tijdelijke code: eenmalig, tiidelijk of dagelijks
terugkerend
» Ledenbeheer: per gebruiker Vingerafdruk > Toevoegen
(vinger 5 keer), Code » Toevoegen (6-10 cijfers), Kaart »
Toevoegen (badge tegen het toetsenbord); stel de
geldigheidsduur in
» Accessoires (gateway), Scénes, Instellingen
(automatisch vergrendelen, volume, taal)
» Knop Ontgrendelen: via Bluetooth of op afstand via de
gateway
 Capaciteit: 50 vingerafdrukken - 50 codes - 50 badges.
Vervang beide batterijen zodra de app waarschuwt.

Wi-Fi-/IBluetooth-gateway

Hiermee opent u, maakt u codes aan en bekijkt u het )
logboek op afstand, waar u ook bent. =

&
o Voed hem met de meegeleverde USB-C-kabel \ —
(elke USB-aansluiting of 5 V-adapter), binnen 5 E—
m van de cilinder. Reset: knop 3 s ingedrukt

houden.

e Telefoon verbonden met uw 2,4 GHz-wifi (niet 5 GHz).

e Tuya Smart > “+” > Apparaat toevoegen: de gateway verschijnt, tik op
Toevoegen en voer het wifi-wachtwoord in.

° Open de gatewaypagina > Bestaand toevoegen en kies de cilinder
(houd hem binnen 5 m tijdens het koppelen).

Volledige handleiding, video’s en ondersteuning:
wizelek.com/help/SLTLW001-GW

Buitendeel IP55 - 2 x CR123A niet inbegrepen - USB-C-
kabel inbegrepen, adapter niet inbegrepen.
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